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CERTIFICADO DE GARANTIA

1. JUSTINO DE MORAIS, IRMAOS S/A - JUMIL, garante que os
implementos agricolas e respectivas pecas, de sua fabricagcdo, aqui
denominados simplesmente PRODUTO, estdo livres de defeitos, tanto
na sua construgdo como na qualidade do material.

2. As questdes relativas a concessao da Garantia serdo reguladas
segundo os seguintes principios:

2.1. A Garantia constante deste Certificado sera valida:

a) pelo prazo de 6 (seis) meses, contado da data da efetiva entrega do
PRODUTO ao consumidor agropecuarista;

b) somente para o PRODUTO que for adquirido, novo, pelo consumidor
agropecuarista, diretamente do Revendedor ou da JUMIL, ressalvado o
disposto no item 2.3.

2.2.Ressalvada a hipétese do subitem seguinte, a Garantia ao consumidor
agropecuarista sera prestada por intermédio do Revendedor da JUMIL,

2.3. Se o PRODUTO for vendido a consumidor agropecuarista, por
revendedor que ndo seja Revendedor da JUMIL, o direito a Garantia
subsistira, devendo, neste caso, ser exercido diretamente perante a
JUMIL, nos termos deste Certificado.

2.4. A Garantia ndo sera concedida se qualquer dano no PRODUTO ou
no seu desempenho for causado por:

a) negligéncia, imprudéncia ou impericia do seu operador;

b) inobservancia das instru¢gées e recomendagdes de uso e cuidados de
manutengao, contidos no Manual de Instrugdes.

2.5. Igualmente, a Garantia ndo sera concedida se o PRODUTO, apds
a venda, vier a sofrer qualquer transformag¢ao ou modificagao, ou se for
alterada a finalidade a que se destina o PRODUTO.

2.6. O PRODUTO trocado ou substituido ao abrigo desta Garantia sera
de propriedade da JUMIL, devendo ser -lhe entregue, cumpridas as
exigéncias legais aplicaveis.

2.7. Em cumprimento de sua politica de constante evolugdo, a JUMIL
submete, permanentemente, os seus produtos a melhoramentos ou
modificagdes, sem que isso constitua obrigagédo para a JUMIL de fazer o
mesmo em produtos ou modelos anteriormente vendidos.

2.8. AJUMIL nao sera responsavel por indenizacéo de qualquer prejuizo
de colheita, decorrente de regulagem inadequada de dispositivos do
produto, relativos a distribuicdo de semente ou de adubo.
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1 - INTRODUGAO

Parabéns, vocé acaba de adquirir o implemento fabricado com
o que ha de mais moderno em tecnologia e eficiéncia no mercado,
garantido pela consagrada marca JUMIL.

Este manual tem o objetivo de orienta-lo no manejo correto de
uso para que possa obter o melhor desempenho e vantagens que o
equipamento possui. Por esta razdo, recomenda-se proceder a sua
leitura atenta antes de comecar a usar o equipamento.

Mantenha-o sempre em local seguro, a fim de ser facilmente
consultado.

A JUMIL e sua rede de revendedores estardo sempre a sua
disposicao para esclarecimentos e orientagdes técnicas necessarias do
seu equipamento.

Fone: (16)3660-1000
Fax: (16)3660-1116
www.jumil.com.br
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2 - APRESENTACAO DO PRODUTO

O Sulcador Adubador e Cultivador Adubador JM3520SH é
um implemento de multiplo uso especifico para a cultura de cana-de-
acucar, desenvolvido para realizar com precisao e eficiéncia as seguintes
operagoes:

- Sulcagéo e adubacao para implantagdo ou reforma de area;

- Quebra de lombo com enxadas ou haste subsoladora;

- Cultivo e adubacgao de cana queimada;

- Cultivo e adubacgao de cana crua e queimada.

Todas estas operagdes sao realizadas mantendo-se a mesma
plataforma e alternando-se as ferramentas de trabalho, o que faz do
JM3520SH um implemento de grande versatilidade.

Além disso, o JM3520SH possui uma estrutura robusta,
desenvolvida com as mais modernas ferramentas de projeto e analise
tridimensional e exaustivamente testada de modo a suportar as mais
severas e intensivas condi¢des de trabalho.

Este manual compreende a utilizagdo do implemento nas seguintes
configuracoes:

- JM3520SH — SA2 — Sulcador Adubador

- JM3520SH - CA-Q2 - Cultivador Adubador para Cana
Queimada

- JM3520SH — CA-C/Q2 — Cultivador Adubador para Cana Crua
e Queimada
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3 - NORMAS DE SEGURANCA

O manejo incorreto deste equipamento pode resultar em acidentes
graves ou fatais. Antes de colocar o implemento em movimento, leia
cuidadosamente as instrugbes contidas neste manual e também no
manual do trator. Certifique-se de que a pessoa responsavel pela
operagao esteja instruida quanto ao manejo correto e seguro, se leu
e entendeu as recomendagdes do manual referente a esta maquina.
Principalmente, que esteja munida de todos os EPI’s - Equipamentos de
Protecéao Individual necessarios para a sua seguranga.

Notas importantes:
- Gerais:

1) Toda a maquina e/ou equipamento deve ser utilizado unicamente
para os fins concebidos, segundo as especificagdes técnicas contidas no
manual;

2) Os manuais das maquinas, equipamentos e implementos
devem ser mantidos no estabelecimento, devendo o empregador dar
conhecimento aos operadores do seu conteudo e disponibiliza-los
sempre que necessario;

3) Nao funcione o equipamento dentro de ambientes fechados e
sem ventilagdo. Os gases liberados pelo motor do trator sdo altamente
nocivos a saude;

4) Somente operadores capacitados e qualificados deverao estar
aptos a operar maquinas e equipamentos agricolas, em hipétese alguma
permitir que menores de idade o faga;

5) S6 devem ser utilizadas maquinas, equipamentos e implementos
cujas transmissdes de forga estejam protegidas;

6) Nunca realize conserto ou manutengdo sob a maquina
suspensa apenas pelo sistema hidraulico. Certifique-se de que ela esteja
perfeitamente calgada e completamente imdvel,

7) Os protetores de transmissdes ou articulagbes removiveis so
podem ser retirados para execugdo de limpeza, lubrificacdo, reparo
e ajuste, ao fim dos quais deve ser, obrigatoriamente, recolocados. E
vedada a execucgédo de servicos de limpeza, lubrificagdo, abastecimento
e de manutengcdo com as maquinas, equipamentos e implementos em
funcionamento, salvo se o movimento for indispensavel a realizacao
dessas operagdes, quando deverao ser tomadas medidas especiais de
protecao e sinalizagao contra acidentes de trabalho;
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8) E proibido, em qualquer circunstancia, o transporte de pessoas
em maquinas e equipamentos motorizados e nos seus implementos
acoplados;

9) Nao use roupas soltas ou muito folgadas, para evitar que se
enrosquem nas saliéncias e partes méveis da maquina (eixo cardan,
correias, correntes ou engrenagens em movimento);

10) Ao acoplar e desacoplar o equipamento, faca uso de EPI(s)
adequados (luvas de protecao);

11) Ao colocar o equipamento em movimento, apds cada reparo,
certifique-se de que as pecgas estdo bem fixas e todas as partes das
maquinas estdo movimentando adequadamente, principalmente aquelas
que foram reparadas. Certifique-se também de que ndo ha ninguém
préximo ao equipamento e que nao foram esquecidas ferramentas sob,
sobre ou dentro do mesmo;

12) Mantenha livres os locais de correias e transmissbes em
geral;

13) Mantenha criangas, animais e espectadores a uma distancia
segura nunca permita que alguém caminhe acompanhando atras, ao
lado ou a frente do equipamento em movimento;

14) Utilize velocidade adequada com as condi¢des do terreno ou
dos caminhos a percorrer, cuidado com os terrenos irregulares e diminua
a velocidade nas curvas;

15) Verifique com atengdo a largura de transporte em locais
estreitos;

16) Ao ftransitar com a maquina em estradas, deverdo ser
observadas as leis / norma do Estado — consultar a CIRETRAN ou a
Policia Rodoviaria Estadual/Federal;

17) Tenha o completo conhecimento do terreno antes de iniciar o
trabalho. Faga a demarcagao de locais perigosos ou de obstaculos;

18) Ao erguer e abaixar o equipamento observe se nao ha pessoas
Oou animais préximos;

- Especificas:
Cultivador

1) Tenha atencgéo ao se aproximar dos discos de corte e das partes
articulaveis do equipamento

2) Atencao para que nao haja nenhuma pessoa ou animal préximo
ao equipamento quando fizer o acionamento dos marcadores de linha

3) Ao transitar com o equipamento em estradas, faga-o com os
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bragos dos marcadores de linhas levantados, fixos e com os discos
voltados para o interior

4) O acesso e a permanéncia de pessoas nas plataformas de
abastecimento s6 poderdo ser feitos com o equipamento parado e
acoplado ao trator.

5) Para acessar a plataforma de abastecimento do cultivador, faca
uso da escada e dos corrimdes.

6) Nado suba no cultivador e ndo permita que ninguém o faga
enquanto estiver desengatado do trator.

7) Quando o trabalho for em terrenos muito inclinados, se
necessario reduza a quantidade de adubo no depésito, para garantir a
estabilidade do conjunto trator implemento.

8) Toda vez que desengatar o equipamento, faga-o com os EPI(s)
adequados e em local plano e firme. Certifique-se que o0 mesmo esteja
devidamente apoiado.

Equipamentos de Protegao Individual:

De acordo com a necessidade de cada atividade, o trabalhador
deve fazer uso dos seguintes equipamentos de protegéo individual:

1) Protecdo da cabecga, olhos e face: chapéu ou outra protecao
contra o sol, chuva e salpicos;

2) Oculos de Seguranca contra lesées provenientes do impacto de
particulas e radiagdes luminosas intensas

3) Protegdo Auditiva para as atividades com niveis de ruido
prejudiciais a saude.

4) Respiradores para atividades com produtos quimicos, tais como
adubo, poeiras incomodas, etc.

5) Protegéo dos membros superiores, com luvas para as atividades
de engatar ou desengatar o equipamento, bem como no manuseio de
objetos escoriantes ou vegetais, abrasivos, cortantes ou perfurantes;

6) Protecdo dos membros inferiores:

a) Botas impermeaveis e antiderrapantes para trabalhos em
terrenos umidos, lamacentos e encharcados;

b) Botas com biqueira reforgada para trabalhos em que haja perigo
de queda de materiais e objetos pesados.

c) Botas com cano longo ou perneiras para atividades de riscos de
ataques de animais pegonhentos.

Cabe ao Trabalhador usar os EPI’s - Equipamentos de Protegéo
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Individual indicados para finalidades a que se destinarem a zelar pela
sua conservagao.

OBS: Todos os EPI's comprados devem possuir CA (Certificado
de Aprovagéao), expedido pelo MTE - Ministério do Trabalho e Emprego,
com prazo de validade em vigéncia.

Transporte sobre Caminhao/Carreta

1) O transporte por longa distancia deve ser feito sobre caminhao,
carreta, etc..., seguindo estas instru¢des de seguranca:

a) Use guinchos ou rampas adequadas para carregar e descarregar
a maquina. Nao efetue carregamento em barrancos, pois podem ocorrer
acidentes graves;

b) Calce adequadamente o equipamento;

c) Utilize amarras (cabos, correntes, cordas, etc), em quantidade
suficiente para imobilizar o equipamento durante o transporte;

d) Verifique as condigbes da carga apds os primeiros 8 a 10
quildmetros de viagem, depois, a cada 80 a 100 quilémetros verifique se
as amarras nao estao afrouxando. Verifique a carga com mais frequiéncia
em estradas nao pavimentadas ou esburacadas;

e) Esteja sempre atento. Tenha cuidado com a altura de transporte,
especialmente sob rede elétrica, viadutos, etc;

f) Verifique sempre a legislacao vigente sobre os limites de altura e
largura da carga. Se necessario utilize bandeiras, luzes e refletores para
alertar outros motoristas.
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ATENCAO SR. PROPRIETARIO

Verificar e cumprir atentamente o disposto na NR 31 - Norma
Regulamentadora de Seguranc¢a e Saude no Trabalho na Agricultura,
Pecuaria Silvicultura, Exploragao Florestal e Aquicultura (Portaria n®
86, de 03/03/05 - DOU de 04/03/05), que tem por objetivo estabelecer os
preceitos a serem observados na organizagado e no ambiente de trabalho,
de forma a tornar compativel o planejamento e o desenvolvimento das
atividades da agricultura, pecuaria, silvicultura, exploragéo florestal e
aquicultura com a segurancga e saude e meio ambiente do trabalho.
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4 - CARACTERISTICAS TECNICAS
4.1 - Sulcador Adubador - JM3520SH SA2

- Disco de corte oscilante e flutuante pivotado de 24” ou fixo de 24”
(opcionais);
- Haste sulcadora semi-parabdlica, com desarme automatico;
- ponteira alada;
- ponteira reta (opcional);
- Marcador de sulco hidraulico (opcional);
- Marcador de banqueta (opcional).
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4.2 - Cultivador Adubador para Cana Queimada -
JM3520SH CA-Q2

- Disco de corte oscilante e flutuante pivotado de 24” (padrao) ou
fixo de 24” (opcional);
- Haste subsoladora semi-parabdlica simples, com desarme
automatico;
- ponteira alada;
- ponteira reta (opcional);
- Conjunto cultivador pantografico de 16 discos recortados de 18”
(8 secdes), mancais do disco em banho de 6leo com vedacao radial e
regulagem de abertura e angulo de trabalho sem o uso de chaves;
- Kit quebra-lombo 4 enxadas (opcional);
- Nivelador traseiro (opcional).
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4.3 - Cultivador Adubador para Cana Crua e Queimada
JM3520SH CA-C/Q-2

- Disco de corte oscilante e flutuante pivotado de 24” (padrao) ou
fixo de 24” (opcional);

- Haste subsoladora semi-parabdlica “Y” com desarme
automatico;

- Discos cobridores incorporadores concavos recortados de 20”
com regulagem de angulo de trabalho e distancia lateral sem o uso de
chaves;

- Rolo destorroador e acamador com mola para regulagem de
presséao.
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44 - Caracteristicas Comuns para Todas as
Configuragoes

- Barra Porta Ferramentas de aco estrutural 6” x 47;

- Espacamento regulavel para 1,30, 1,40 e 1,50 m;

- Depdsito unico em polietileno com capacidade para 1 big-bag
(1000 kg);

- Distribuicdo de adubo por rosca sem-fim de aco inoxidavel de 4”
e condutor de 3”;

- Plataforma de abastecimento com escada articulavel e corriméo
de seguranga;

- Junta universal (cardan) para interligacdo dos eixos de
transmissao;

- Mancais de rolamento sem engraxe na caixa de cambio (para
transmissao mecanica);

- Regulagens com o minimo uso de chaves;

- Ponteira da haste semi-parabdlica simples tipo alada (padrao) ou
reta (opcional);

- Acionamento do conjunto adubador pela roda do trator, com
regulagem de dosagem por cambio de engrenagens, ou por motor
hidraulico, com regulagem de dosagem por valvula reguladora integrada
ao bloco do motor;

- Peso estimado: 1600 kg (vazia)

- Poténcia requerida: 140 cv
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5 - LASTREAMENTO DA FRENTE DO TRATOR

Ao trabalhar com um implemento montado no sistema hidraulico
de trés pontos, como é o caso do JM3520SH, é absolutamente natural
que a frente do trator tenda a erguer-se do chdo em determinadas
circunstancias. Para compensar
esta tendéncia, se necessario deve-
se lastrear a frente do trator (Fig.
001), utilizando de preferéncia o
suporte normalmente existente e os
lastros originais, evitando colocar
pesos nas rodas dianteiras. Uma
maneira pratica de se determinar a
quantidade de lastros € a seguinte:

Sem o implemento acoplado,
numa balanga pese somente o
eixo dianteiro do trator. Acople o
implemento, abastecga-o, coloque-o
na posi¢cdo de transporte (erguido
por completo pelo sistema hidraulico) e pese novamente o eixo dianteiro.
Coloque a quantidade de lastros necessaria para obter no minimo mais
da metade do peso inicial.

Este procedimento € essencial para garantir uma boa dirigibilidade

do trator.
/\ ATENGAO

A colocagcdo de lastros frontais nem sempre possibilita
a manutengdo da estabilidade necessaria ao trator sobretudo
se for dirigido demasiado rapido em terreno irregular e com o
implemento em posicdo de transporte. Seja prudente e dirija
devagar, principalmente nestas condicdes.
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6 - ACOPLAMENTO DO IMPLEMENTO AO TRATOR

Para fazer o acoplamento escolha um local o mais plano
possivel.

Manobre lentamente o trator em marcha-a-ré na direcdo do
implemento, estando sempre preparado para acionar os freios. Ao se
aproximar, utilize a alavanca de comando para controle da posi¢ao do
hidraulico, deixando o brago inferior esquerdo (olhando por tras do trator)
no mesmo nivel do pino de engate do implemento. Proceda da seguinte
forma:

1) Engate o braco inferior esquerdo e coloque o pino de trava;

2) Engate o brago superior (3° ponto) e coloque o pino de trava;

3) Finalmente, engate o braco inferior direito, utilizando a manivela
niveladora para baixar ou levantar o braco ou a rosca extensora do 3°
ponto para aproximar ou afastar o implemento.

Engate Superior 3° Ponto

Engate Inferior Direito

Engate Inferior Esquerdo

Fig. 002
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7 - NIVELAMENTO

Para uma perfeita operagéo, o JM3520SH deve ser nivelado nos
dois sentidos. Faga o nivelamento utilizando o brago do 3° ponto e a
manivela do brago inferior direito do trator, de modo que olhando de lado
e por tras a linha inferior do tubo frontal do implemento esteja em posicao
horizontal.

Apds o nivelamento, é necessario fazer o ajuste dos estabilizadores,
de modo a eliminar afolga entre oimplemento e o trator. Este procedimento
€ essencial para garantir a estabilidade e resposta rapida do implemento
em relagdo aos movimentos do trator. Proceda da seguinte forma:

1) Levante totalmente o implemento;

2) Procure manter a distancia entre os bragos inferiores e os pneus
iguais dos dois lados (Fig. 003);

3) Ajuste os estabilizadores até eliminar toda a folga entre o

implemento e o trator. .
/\ ATENCAO

Nunca faga o ajuste dos estabilizadores com o implemento
baixado, pois ao levantar os mesmos poderao ser danificados.

(®)
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8 - REGULAGENS E OPERA(}OES
8.1 - Velocidade de Trabalho

Para garantir uma boa qualidade de operagado, recomenda-se
trabalhar a uma velocidade entre 5 e 7km/h. A velocidade de trabalho
também deve ser determinada em fungdo das condigbes do terreno,
devendo ser reduzida quando houverem irregularidades, declives, plantio
em nivel, pedras, etc. Em transporte, recomenda-se nao transitar a uma
velocidade superior a 15km/h.

/\ ATENCAO

A Jumil ndo se responsabiliza por danos causados ao
implemento devido ao trabalho ou transporte em velocidades nao
compativeis com as recomendadas.

8.2 - Espagcamento

O JM3520SH esta apto a trabalhar em espagamentos de 1,30, 1,40
g e 1,50 m, determinados atraves de

=

furos na barra porta ferramentas.

Para trocar ajustar o
espacamento, sustente as
ferramentas com o auxilio de um
guincho, solte os parafusos que
fixam os suportes de ferramentas
(Fig. 004), desloque as ferramentas
e reposicione os parafusos nas
furacbes  correspondentes  ao
espagamento (Fig. 004) desejado e
reaperte.
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8.3 - Desarme Automatico

As ferramentas de sulcacdo e subsolagem sao dotadas de
sistema de desarme automatico que deve ser ajustado de acordo com
as condi¢cbes do solo a ser trabalhado, garantindo assim a protecéo
destas ferramentas e do proprio implemento em caso de impacto contra
obstaculos (pedras, paus, etc.). Para ajusta-lo proceda da seguinte
maneira:

1) Com a maquina
posicionada no local de trabalho,
aperte o parafuso de regulagem
(“a” Fig. 005), aumentando a folga
(“b” 005) de modo que ao sair com o
trator o desarme ja funcione;

2) Aos poucos (meia volta por
vez), solte o parafuso de regulagem
(“a” Fig. 005) diminuindo a folga (“b”
Fig. 005) e ande com o trator. Repita
este procedimento até que seja
possivel trabalhar na velocidade e
profundidade desejados sem que o
desarme atue. Aperte a contraporca
(“c” Fig. 005) para travar a regulagem.

3) Outra forma de regulagem
(pouco recomendada pois assume
a mesma pressao para qualquer
tipo de operagdo e condicdo de
solo) consiste em apoiar uma régua
(“a” Fig. 006) sobre os pinos (“‘b” e
“d” Fig. 006), de modo que a face
do pino (“c” Fig. 006) fique entre 2 e
3 mm abaixo da linha da régua (“e”
Fig. 006). Se os trés pinos estiverem
alinhados ou o pino (“c” Fig. 006)
estiver acima dos outros, o desarme
perdera a agdo, ndo funcionando
seja qual for o impacto.
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Apertando o parafuso de regulagem

- aumenta a folga (b)

- diminui a pressao

- 0 sistema desarma com menor impacto

Soltando o parafuso de regulagem

- diminui a folga (b)

- aumenta a pressao

- 0 sistema desarma com maior impacto

/\ ATENGAO

A JUMIL ndo se responsabiliza por danos causados
ao implemento devido ao uso inadequado ou alteracdo das
caracteristicas técnicas originais do sistema de desarme
automatico.

8.4 - Sistema de Transmissao

O JM3520SH possui dois sistemas de transmissao:

1) Mecéanica: acionada pela roda do trator, possui catraca para
desligamento automatico em manobras e transporte. A regulagem da
dosagem de fertilizante é feita por cambio de engrenagens.

Caixa de Cambio

Suporte da catraca
fixado na roda do
trator  (diferente
) < para cada modelo
de trator)
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2) Hidraulica: acionada por um motor hidraulico de baixa vazao
(0,11t/rpm). A regulagem de dosagem de fertilizante & feita por uma
valvula reguladora de vazao integrada ao bloco do motor. A caracteristica
construtiva da valvula (3 vias) impede o aquecimento excessivo do 6leo
(temperatura de trabalho até 70°C é considerada normal).

Motor hidraulico e
valvula reguladora
_de vazéo integrados

Fig. 008

/\ ATENCAO

Para o sistema de transmiss&o hidraulica, caso o trator
disponha de 1 comando com regulagem de fluxo (fluxo continuo),
o motor hidraulico deve ser ligado a este comando e a regulagem
primaria de fluxo deve ser feita ja no trator, deixando apenas o
ajuste fino para a valvula controladora de vazao acoplada ao motor
hidraulico. Isto impede que todo 6leo do sistema hidraulico do trator
seja enviado para o motor hidraulico, diminuindo a temperatura do
Oleo.
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8.5 - Distribuicao de Fertilizante

Velocidade de Trabalho

Recomenda-se que a velocidade de trabalho seja calculada de
forma pratica e na condicao real de trabalho, ou seja, com a maquina
abastecida e com as ferramentas de sulcagdo ou subsolagem na
profundidade desejada. Para tanto proceda da seguinte forma:

1) Posicione duas marcas a uma distancia de 50m uma da outra;

2) Cronometre o tempo necessario para o trator percorrer esta
distancia em condigdo normal de trabalho;

3) Converta o tempo cronometrado em km/h com o uso da seguinte
férmula:

distancia percorrida (metros)

km/h = tempo cronometrado (segundos)

x 3,6

Exemplo:

_ _ 50 metros
km/h = 30 segundos ¥ 3.6

Dosagem de Fertilizante por Minuto

Uma vez conhecida a velocidade de trabalho, a largura de
trabalho e a quantidade de fertilizante a ser distribuida por hectare,
deve-se fazer a regulagem da distribuicdo de acordo com o seguinte
procedimento:

4) Calcule a quantidade a ser distribuida por minuto através da
seguinte férmula:

velocidade (km/h) x largura de trabalho (m) x dosagem
desejada (kg/ha)

km/h =
600
Exemplo:
km/h = 6 km/h x 1,50 m x 500 kg/ha  _ 7.5 kg/min (total)

600

Obs: Para saber a quantidade por linha, divida o valor obtido pelo
numero de linhas do implemento.
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5) Recolha o fertilizante durante 1 minuto e pese;

6) Repita este procedimento aumentando ou diminuindo a rotagao
da rosca distribuidora até obter a quantidade correta;

7) Confira a regulagem periodicamente, pois os valores podem
variar de acordo com a densidade, granulometria e umidade do
fertilizante.

/\ ATENCAO

A Jumil ndo sera responsavel pelo pagamento de qualquer tipo de
indenizagao por problemas decorrentes de ma regulagem ou mau uso do
sistema de distribuicdo de fertilizante.
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8.6 - Disco de Corte

O Disco de Corte tem a fungao de efetuar o corte de palha para
evitar o embuchamento das ferramentas de ataque ao solo. Seu uso é
opcional na sulcagao e imprescindivel no cultivo, seja em cana crua ou
queimada. O JM3520SH possui dois modelos de disco de corte:

8.6.1 - Disco de Corte Pivotado de 24”

O Disco de Corte Pivotado possui movimento oscilante lateral,
(“a” Fig. 009)) para compensar a trajetéria da maquina quando fazendo
operagbes acompanhando curvas de nivel ou mesmo para evitar
sobrecarga lateral em caso de impacto contra algum obstaculo, e
também movimento flutuante (vertical (“b” Fig. 009)) com regulagem
por mola de compressao (“c” Fig.
009), permitindo que o conjunto
acompanhe as irregularidades d —p 0 ﬂ e
do terreno, mantendo uma
profundidade de corte uniforme
e minimizando a ocorréncia de
embuchamentos.

Para aumentar ou diminuir a
pressao do disco, aperte ou solte a 0
porca de regulagem (“d” Fig. 009). ¢

Para ajustar a profundidade
do disco, solte os parafusos de %
fixacdo (“e” Fig. 009), retire apenas o
os inferiores (os furos superiores o
sdo oblongos), recoloque e reaperte
na posigcao desejada.

oo
o

Fig. 009 a
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8.6.2 - Disco de Corte Fixo de 24”

Fig.010 =—53 *

O Disco de Corte Fixo
possui apenas o movimento
oscilante (lateral, (“a” Fig. 010)).
Portanto, principalmente em
solos mais irregulares e/ou com
grande densidade de palha, seu
uso pode favorecer a ocorréncia
de embuchamentos, visto que ora
pode penetrar em excesso e ora
pode apenas “passear” sobre a
palha, arrastando e provocando

embuchamento na haste
subsoladora.
Para ajustar a

profundidade do disco, solte os
parafusos de fixagdo (“b” Fig. 010),
retire apenas os inferiores (os
furos superiores sdo oblongos),
recoloque e reaperte na posicao
desejada.

8.7 - Haste Sulcadora Semi-Parabdlica tipo

Ferramenta utilizada para
abertura de sulco para o plantio.
Possui regulagem de abertura
das asas (“a” Fig. 011) de 380 a
760mm.

Para ajustar a abertura,
solte o parafuso central (“b” Fig.
011) posicione as réguas laterais
(“c” Fig. 011) na abertura desejada
e reaperte.

Desmontando-se as asas
(“a” Fig. 011), as réguas laterais
(“c” Fig. 011) e a régua central (“d”
Fig. 011), pode-se utilizar a mesma
haste para a operagao de cultivo.

b
3800 a 760 mm

Fig. 011
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8.8 - Marcador de Sulco e Banqueta

O marcador de sulco (opcional) é utilizado para balizamento das
linhas na operagao de sulcagao.

Deve ser regulado de modo que a distancia entre o elemento
sulcador (“a” Fig. 012) e o disco marcador (“b” Fig. 012) seja igual ao
espagamento entre linhas.

Para ajustar o espagamento, solte os parafusos de fixagdo do
suporte (“c” Fig. 012), desloque o conjunto para a posi¢cdo desejada
e reaperte os parafusos. Para ajustar o angulo de trabalho do disco
marcador (“b” Fig. 012), solte a porca (“d” Fig. 012) até desencaixar a
castanha dentada (“e” Fig. 012), coloque na posigéo desejada e reaperte
e porca.

OBS: A regulagem do angulo de trabalho do disco deve ser feita
antes da regulagem do espagamento.

O marcador de banqueta (opcional) é utilizado para marcar o
intervalo deixado a cada 4 ou 6 sulcos para passagem do caminh&o de
mudas.

Deve ser regulado de modo que a distancia entre o disco
marcador (“b” Fig. 012) e a enxada (“f’ Fig. 012) seja igual a 2 vezes o
espagamento entre linhas.

@ I ra C d
b‘is‘%‘:i}..\l .
\~§‘4“ ) ‘
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Para transporte devera ser
utilizada a trava de segunranga (“a”
Fig. 013).

/\ ATENGAO

Antes de acionar  0s
marcadores certifique-se de que as
travas foram retiradas.

Dependendo do trator,

ou £

ao mudar o implemento de trator,
o marcador de sulco funcionar ao
contrario do desejado. Quando isto
ocorrer, basta inverter a posicao das
mangueiras (Fig. 014) na valvula
divisora de fluxo ou no cilindro
hidraulico.

8.9 - Unidade de Cultivo de Cana Queimada

Ferramenta utilizada para
a operagao de cultivo de cana
queimada ou quebra de lombo
Y| em cana planta. E composta por
8 discos cOncavos recortados de
5 18" montados 2 a 2 em mancais
K de rolamento em banho de oleo.
O nivelador traseiro (opcional) é
utilizado para acertar o terreno na
operagao de quebra de lombo.

Para ajustar a largura de
corte, retire o pino (“a” Fig. 015),
desloque o suporte (“b” Fig. 015)

para a posigao desejada e recoloque
0 pino.
32
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Yy,
Yy,

Fig. 016

Quando trabalhando com
nivelador, para ajustar a largura de
trabalho retire o parafuso (“a” Fig.
016), desloque o tubo telescoépico
(“b” Fig. 016) para a posigao
desejada e recoloque o parafuso. A
pressdo do nivelador sobre o solo
pode ser ajustada aumentando ou
diminuindo a pressado da mola (“a@”
Fig. 017) através do parafuso de
regulagem (“b” Fig. 017).

Manual de Instrugcbes JM3520SH

Para ajustar o angulo de
trabalho, solte o pino (“¢c” Fig. 015),
gire o eixo (“d” Fig. 015) na direcao
desejada e recoloque o pino.
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9 - MANUTENGAO E LIMPEZA

O desempenho e a vida util do seu JM3520SH serao proporcionais
aos cuidados que vocé tiver. Para tanto sugerimos alguns procedimentos
de manutencgao preventiva:

1) Engraxar regularmente o implemento, seguindo as
recomendagbes do tipo de lubrificante e intervalos contidos neste
manual;

2) Verificar o aperto das porcas e parafusos a cada 20 horas de
trabalho;

3) Em caso de parada prolongada ou ao final do periodo de uso,
fazer uma limpeza geral do implemento, lavar fazer uma pulverizacao
a 6leo. Um produto especifico para este fim é o Bardahl Agroprotetivo
200;

4) Sempre que necessario retoque a pintura para evitar oxidagao;

5) Periodicamente e ao final do periodo de uso, verifique o estado
dos principais componentes e partes moveis. Se houver necessidade
efetue a reposigdo utilizando sempre pecgas originais, mantendo o
implemento sempre pronto para o trabalho;

6) Armazene o implemento em local apropriado, fora do contato
com as intempéries;
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10 - LUBRIFICAGAO

O JM3520SH foi projetado para exigir o minimo de lubrificagao.
Entretanto, em algumas partes isto € necessario e indispensavel para
bom funcionamento e maior vida util do implemento.

A seguir encontram-se a simbologia de lubrificacdo, a tabela de
lubrificantes recomendados com a especificagdo equivalente de diversos
fabricantes e a indicacdo dos pontos e intervalos de lubrificagao.

Atencgao!: Antes de iniciar a lubrificagdo, limpe as graxeiras e
substitua as defeituosas.

10.1 - Simbologia de Lubrificagao

Lubrifigue com graxa a base de sab&o de litio,
consisténcia NGLI-2 em intervalos recomendados.

Lubrifigue com 6leo SAE 30 API-CD/CF em
intervalos recomendados.

Limpeza da corrente

Lubrifique com 6leo SAE 90 API-GL5 em
intervalos recomendados.

Intervalo de lubrificacdo em horas
trabalhadas

IRY
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Fig. 020 ‘ﬁl]

SUPORTE DO MARCADOR BRACO DESARM

m
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Fig. 025
CONJ. DISCO COBRIDOR CONJ. HASTE SULCADORA
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TRANSMISSAO (MECANICA)

TRANSMISSAO (HIDRAULICO)
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Unidade Cultivo Cana Queimada

OPCIONAL
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SUPORTE DO MANCAL CONJ DISCO GRADE

CONJ DISCO GRADE
Mancal do Disco
Lubrificante: Oleo SAE 90 API-GL5

A) Nivel de Oleo

Verifique o nivel de 6éleo no primeiro dia de trabalho, essa operagao
deve ser feita com a maquina nivelada, na seguinte forma:

Retire o Bujdo de Abastecimento (a) e verifique o nivel, o dleo
deve atingir a borda inferior do orificio, caso contrario complete com 6leo
recomendado, em seguida instale novamente o Bujao (a).

Essa verificagao deve ser repetida a cada 30 horas de trabalho.
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Unidade Cultivo de Cana Crua e Queimada

Fig. 034

43



Manual de Instrucées JM3520SH Jumil

Fig. 032
BRACO DISCO COBRIDOR

DISCO COBRIDOR ROLO DESTORROADOR
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Anotagdes
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